Unnepi megemlékezd szavak a 2023. évi emléktabla koszoruzason a Lévay
Gimnaziumban

Aldas, békesség!

Szeretettel kdszontdm, a fennallasanak 464 évét, az ujrakezdésének a 31. tanévét
megeéld Lévay Reformatus Gimnazium nevelési igazgato helyettesét Sipos Tamas urat
a gimnazium képviseletében, az eszperanté emléktabla avatasanak a 10. évforduldja
alkalmabdl is, a BAZ-megyei eszperantistaknak az itt megjelent képvisel6it és a
megjelent diaksagot.

Ez a megemlékezés tiszteletadas, a Lévay Gimnazium régi és uj vezetbinek, akik a
mai szinvonalra emelték az oktatast, Vérosmarty Mihalynak a SZOZAT szerzéjének,
Kdlcsey Ferencnek a HIMNUSZ szerzéjének, a 200 éve szlletett Pet6fi Sandornak a
NEMZETI DAL szerz6jének, melyek a magyarsag koz-kincsei, és a nemzeti
Oontudatunkat megtartd, er6sitdé Madach Imrének, akinek a mdvét a legnagyobb
magyar dramat, Az Ember Tragédiaja cimi mivét eddig minden elnyomé rendszer
kozellenségnek, veszélyesnek tekintett. Es tiszteletadas a tdbbi hazafias mivet ir6
magyar alkoté el6tt is, akar verset, akar regényt vagy mas, a forré hazafisagukat
tukrozd irodalmi mavet irtak.

Ugyanilyen tisztelettel emlékezink meg dr. Zamenhof Lazar Lajos doktor urrél és nagy
kovetdi a nyelv-terjesztd tanarokrdl, és az eszperantd nyelvl irodalmisagot magasra
emelbk: irok, koltok, és forditdk elbtt. Kozéjuk tartoznak ennek az els6,110 évvel
ezel6tti miskolci nyelvtanfolyam vezet6i, ennek az eszperantd emléktabla-
megvaldsulasnak a kezdeményezdje: Pasztor Laszlé és minden mas eszperantd
nyelvtanito, nyelvterjesztd, e nyelven alkotdk és e nyelvet hazai és nemzetkozi szinten
hasznaldk, akik kozul mar sokan nincsenek kozottunk.

Mindegyikuk e nyelvvel kuzdott a népek kozotti megértés, baratsag er6sebbé
tételéért, a magyar és a vilagirodalom gyongyszemeinek el- és megismertetéséért, a
vilagban. _Ezzel valt ez a nyelv a magyarsag kulturalis 6rokségének részéve is.

Azért emlitettem a hazafisag szo6t, mert ahogy az Eszperanté szliletése a 19.
szazadban tortént, a magyarsag nagy imai: a Himnusz és a Szézat, mellett Petéfi,
Arany, Jokai, és mas jeles alkotonk miikddése is a hazafisag érzetébdl fakadva
ugyanerre az idészakra tehetd. A haza irant érzett nemes Iélekbél fakadd érzelmei, az
6 ontudatos aldozatvallalasukbol fakadt, tevékeny szeretet volt, hajlandosag a haza,
és egyben a nagyvilag szolgalatara. Ez a szolgalat lehetett irodalmi, politikai, hadi és
sok mas egyéb teruletl, olyan, amilyent az adott torténelmi helyzet megkivant.
Tetteikkel, és irasaikkal lelkesitették a kortarsaikat és az 6 példajukat kovetd kései
leszarmazottakat, az altaluk kifejezett eszme kovetbit, a mai és az eljovendd
generaciokat, hogy a vilagban harménia uralkodjon, az emberek békében éljenek
egymassal, mert igaz emberi és j6 gazdasagi fejlédés csak békében lehetséges.
Oregjeink 6rék érvényii bélcsessége szerint: csak az a nép lehet és maradhat szilard,
amely eszményeit a dics6 mult emlékeibdl meriti. Amelynek, szivében ott él a nemzeti
hésok, a porladd hazafiak emléke, s tetteik lelkesiteni tudjak az utédokat, mert
megfelel6 moédon tovabb adjak az emléket az utddjaiknak. Az ifjusagot a haza iranti
szeretetre — ebben az iskolaban ugy teszi fogékonnya, hogy utalnak az 6sok tetteire,
magatartasara: az aldozatvallalasara, a kitartasara, és az utanuk jovdé generaciok




buzditasara. Ezért emlékezlnk meg az eszperantista el6djeink tetteirdl is az évenkénti
tiszteletadassal ez el6tt a marvanytabla el6tt, és szivinkben az emlitett nagy
magyarjaink el6tt az 6 szobraik és emléktablai elétt.

Emlitettem Kolcsey Ferenc nevét, aki a Himnuszt megirta, Vorosmarty Mihaly a
Szdzatot irta meg melyet Egressy Béni zenésitett meg 1843-ban 180 éve, és mellyel
valt a vers a magyarsag altal kozismertté, kdzkinccsé, Petdfi Sandor nevét: aki nem
csak a verseivel buzditott, hanem a harcmezbére |épésével is, hiszen ott volt
Segesvarnal. Pet6fi minden magyar szivében benne van, 6 oltotta belénk a
szabadsagvagyat. A levert magyar szabadsagharcot a: Valesi bardok - leveréséhez
hasonlitotta Arany Janos, és ott van Jokai Mér, aki a Készivli ember fiai, az Erdély
Aranykora és a Torok Vilag Magyarorszagon c. regényeivel szolgalta a magyar
szabadsag ugyét.

Dr. Kalocsay Kalman tobb szaz verset forditott magyar koltokt6l a vilagirodalmi
alkotasokon kivll. Jelentés szamu verset forditott Pet6fi Sandortol, Arany Janostol és
példajat, sokan masok is kdvették.

Most, két verset fogok elmondani ezeknek a sokszorosan szép évforduléknak a
kapcsan. Egyet eszperantd nyelven: egy magyar imat. Kivancsi vagyok, a benne levd
magyar nevek hallatan felismeri-e valaki, melyik nagy magyar imardl szolok
eszperantd nyelven. A masik, az eszperantdé himnusz szOvege magyar nyelvre
forditva, mely szintén illik ehhez az évforduléhoz.

Kolcsey Ferenc:

Himno
(Himnusz)
El la tempestaj centjaroj de la hungara popolo

La hungaron benu, Di',
per gajec’, per spikoj,
Sirman brakon tenu, Di',
kontrat malamiko;j.

Nin delonge S§iras sort',
donu gajan jaron,

por Pasint' kaj por Estont'
punis vi I' Hungaron.

La praulojn portis vi
al Karpatoj gvide,
belan hejmon tie Ci
donis vi konfide.
Kie Tiso kaj Danub'
fluas kun mug@ado,
floris la heroa trup':
gento de Arpado.



Per viri€e tra I' Eben'
ondis orspikaro,

Ce Tokaj per via ben'
gutis la nektaro.

Ofte de I' sovada turk'
prenis ni trofeon,
gemis Vien', fiera urb',
Matias-armeon.

Sed ni pekis. Germis en
vi koler' kaj dubo,

kaj vi fulmon jetis, jen,
el tondranta nubo.

Jetis vi kun sibla flug'
sagojn de tataroj,

poste ni sub turka jug'
gemis dum centjaro;j.

Ho, tre ofte en ¢&i land'
super niaj ostoj

sonis turka venko-kant',
flirtis Cevalvostoj.

Ofte vin, patruj"! la id'
vundis per armiloj,

igis vi pro fil-perfid’

la cindruj' de I' filoj.

Kasis sin la rifugant’,
grote glav' lin trafis,

kuris, kaj en hejma land'
hejmon li ne havis.

Sekvis lin tra val' kaj mont'
dub', agren', amaro,

Ce |' piedoj sanga ond',
supre fajromaro.

Fortikajo? Nun ruin'.
Flirtis gojhumoro?

Jen, nun anstatatas gin
lamentad', stertoro.

Ho, liber' ne dermis el
sangversSita tero,

falas arda larmo de I'
prema mallibero.

Ho, kompaton, havu, Di',
inter Ci pereoj,
ho, hungaron savu, Di',



el la mar' de I' veoj!

Nin delonge §iras sort',
donu gajan jaron,

por Pasint' kaj por Estont'
punis vi I' hungaron.

/Ford: Dr. Kalocsay Kalman(1891.10.6 -1976.02.23), aki a Szozat forditdja is./

A remény
Eszperantd himnusz: Dr. L. L. Zamenhof

Egy Uj érzés szallott a vilagra

Er6s sz6zat jarja be a foldet;

Koénny szell6 vegye fel szarnyara
Hogy toltson be sikot, hegyet, volgyet.
Nem vérszomjas harci kardhoz hivja
Az emberek foldi nagy csaladjat.

Nem az orok testvérharcot szitja

De a lelkek szent harméniajat.

Szent jelvénye alatt a reménynek
Gyl a békés kizd6k szaz dandarja
Eg a munka, sehol sem henyélnek
Hisz a szivet uj remény taplalja.
Valaszfala a sok ezredévnek

A népek kozott meég szilardan all ma
De tiinnek a magas keritések

A szeretet olvaszto langjaba.

Birtokaban egy semleges nyelvnek
Egymas szavat és lelkét megértve

A népek majd egyutt innepelnek
Mint nagy csalad 6rok békességben.
A mi szorgalmas taborunk népe
Békés munkajaban el nem farad
Mig csak orok emberalmunk végre
Gyb6zelmesen valéra nem valhat.

/Ford: Torma Sandor (1910-1981) vasutas eszperantista Pécell

K&szondm a meghallgatast. Felkérem a gimnazium képvisel§jét az emlékezés viragjainak
elhelyezésére. Kérem tovabba Dr. Haldsz J6zsefet a Magyarorszagi Eszperanté-Szévetség tiszteletbeli
elnokét, helyezze el a vasutas eszperantistak koszorujat. Koszoném szépen.

Végiil felkérem Gulyas Jozsef 6zdi eszperantistdt, helyezze el a miskolci és az 6zdi
eszperantistak megemlékezs koszorujat. Koszondm szépen lgazgatdhelyettes Ur szavait, a koszoruzas
elvégzését, és ezzel ezt a megemlékezést bezarom.

Miskolc, 2023. oktdber 3-an: Pasztor Laszloné






